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Juan Nu Chada Degaba

Bitamaidale
Tercera Carta de Juan

Chada ai giti Juan me mo ka degu agwa ama mo
ka jun kwian Chubenu chugagwalla juma. Juan
chada ai degu ama skatemanalla no kada Gayo
alin, Gayo kwian Jesucristo gerua ganga. Chku
ufiale Juange ama skatemanalla Gayo kledu toi no
trate Chube takalin kare, kledu toi no daba na ole,
kledu kwian Jesucristo gerua dbanga gaingwange
no gwa mo ullage daba chudaboi. Geru no e ulita
Gayo giti chku ufiale Juange, malen Juan chada
ai degu Gayo alin Gayo ta gbagda chke ufiale nga
suga noare Juandi Gayo kle toi no daba ole giti.

Kaire Juan chada ai degu kwian na kada
Diotrefes giti Diotrefes me kledu toi no kledu mo
gbe ma kweri daba na ulitage, Didtrefes me kledu
kwian Jesucristo gerua dbanga gai ngwange no
mo ullage, kaire Diotrefes me tadukalin kwian na
daba ene gai ngwange no.

Kaire Juan chada degu kwian na kada Demetrio
giti, Demetrio kledu toi no trate Chube takalin
kare. Juan chada ai ulita degu ene ama skatem-
analla Gayo alin.

Juan chada dege nga suga no ole

mo skatemanalla Gayo giti
1 Cha kwian Chubenu chugagwalla juma cha
chada ai dege ba cha skatemanalla no kada Gayo
alin:
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Cha no ba ole ulia cha daballa Jesucristo giti
Gayo.

2 Ba cha daballa no Jesucristo giti, cha diali
gerule Chube ole ba giti. Ulia ufiale chage ba kle
mo ta gbe no Chube ole, e kare ene cha takalin
ba toi no, cha takalin ba me oga agwa diali cha
takalin ba chege toi no.

3 Ulia cha gerule ba ole, nga suga noare chadi
ba giti, che daballa gweale Jesucristo giti chku aini
cha kle ngwadi basale chadi gire ama geru tragu
ba giti cha ole, ba diali kle mo ta gbe Jesucristo
gerua ulia giti, ba kle toi no trate ulita Chube gerua
ulia gerule kare, geru ketre chage ene ba giti, e giti
nga suga noare ulia chadi ba giti.

4 Geru chke ufiale chage cha olia gweale Jesu-
cristo giti kle mo ta gbe toi no ulita Chube gerua
ulia gerule kare, e gitinga suga nono chadi, malen
e giti nga suga no no chadi ba giti.

5Ba cha daballa Jesucristo giti, noare ba kle mo
ta ghe diali daba ulita Jesucristo gerua dbanga
chudaboi, ba kle ama gai ngwange no mo ullage,
daba Chubenu bai kaire kle chie nga nage ni ba
ama ufie agwa ba kle mo ta ghe daba ene chudaboi
no.

6Daba amafiaJesucristo gerua dbanga chku aini
ama gerudu no ba giti daba Chubenu aini ulita
gwa giti ba ama gau ngwange no giti, ama gerudu
no ba giti cha ulita ole, ama geru ketu cha ulitage
ba giti ba kle age Chube takalin kare ba ama gau
ngwange no no ba ullage ba ama chudabo, ene
ama fadu joge dare Chube gerua Jesucristo giti
dbe. Cha gerule ba ole, ba mo ta ghe gwangerugu
daba Jesucristo gerua dbanga chudaboi no diali
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lle ulita giti Chube kle ba ta gbe age kare daba
chudaboi, ene ama fiage joge nga nage Jesucristo
gerua dbe baini kaire Chube kle ama ta gbe joge
ngwadi.

7Ulia daba Chubenu e kle chage geru Jesucristo
giti kete kwian ulitage ama kle lle boi no Chube
alin, kaire ama kle mo ta ghe chudaboi kade lle
ulita giti daba Chubenu alinge, ama me kle lle
kade kwian me Chubenuge mo alin.

8 Malen e giti cha kle gerule ba ole, che daba
Jesucristo gerua dbanga manadale no ama chud-
aboi diali lle bai kaire ama me molen, che ama
chudaboi lle giti igi giti che kle ama gatedi Chube
gerua Jesucristo giti dbe ule kare kwian nage, ene
daba e fiage joge baini kaire geru ulia dbe kwiange.

Juan chada dege kwian Chubenu boke

kada Diotrefes giti Demetrio giti
9 Cha kaire agwe chada degu kwian Chubenu
ulita alin kle mo lite ule ba ole Chube geruadi,
cha chada kagu ba ulita alin agwa che daballa
Chubenu kada Didtrefes me tadukalin age cha
chada degu kare. Ama diali ta kwian ulita ka-
gakalin ama chegekalin kwian ulita chugagwal-

lale malen ama me tadu cha chadalla batakalin-
nga dale, ama me kle cha chada degu gai dage.

10 Malen e giti cha be joge chke ba ulita ngwadi
gire cha be ka boi mno tanre Didtrefes ole ama kle
mo ta gbhe chagé age giti, ama kle geru jinade ng-
wale chadi. Ama me kle age ene alin allabi agwa
ama kle age tanre me no. Ama me takalin daba
na Chubenu gakalin ngwange no ama ngwadi
gwa, kaire kwian na bai takalin daba Chubenu gai
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ngwange no mo ngwadi gire ama me kle daba e
chuge ngwadi daba na gai ngwange daba chud-
aboi. Ama takalin daba chege ama kare ulita age
ama kle age kare. Kaire agwe daba gweale me kle
Diotrefes kerua gai dage agwa kwian kle age no
daba Chubenu chudaboi gire Didtrefes kle kwian
daba chudaboanga e mlie siere u mo litangwage,
Diotrefes me takalin kwian daba chudaboanga e
chege mo lite ule daba Chubenu na ulita ole.

11 Ba cha daballa no Jesucristo giti, ba ole cha
gerule, ba me agedale Diotrefes kle age kare. Ba
me sui jwen amage age me no ama kle age kare,
ma no ba sui jwen daba agenga noge. Kwian bai
kaire kle age diali no Chube takalin kare kwian
ene Chubenu ulia, agwa kwian bai kaire kle age

me no diali Chube dollale kwian ene me Chubenu
dale ama me Chube ufie. .
12 Agwa cha gerule no ulia daba Chubenu

na kada Demetrio giti ama Kkle toi no trate
Chube takalin kare, ene chke ufale daba ulitage

Demetrio kwian Chubenu ulia. Kwian Chubenu
ulita kle gerule no Demetrio giti kle ama gai dage.

Cha kaire agwe kle Demetrio gai dage kle gerule
no ama giti, ufiale bage cha gerule ulia diali cha me
gerule ngwale dale.

Juan geru jige bdagli Gayo alin

13 Cha gerule ulia ba ole, geru kle tanre cha ole
ketadale bage, agwa cha me takalin geru e kete
bage degaba chada giti.

14 Cha kle mo ta gbe suge moge me shali cha be
gwage badi mo gwagwa giti agali gire chui ege cha
Nage gerule ba ole agali ulita.
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15 Kaire cha takalin ba chege toi diali nga suga
no ole.

Ba skatemanalla ulita kle aini ule cha ole ama
gbikage ba alin chada ai giti, kaire ba ghbi kade cha

alin cha skatemanalla ulitage kle ba ngwadi.
Geru ai ene ulita cha chada degu ba alin cha
skatemanalla Gayo. Che kle meni.
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